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Должен проявлять милосердие, чтобы
совершить прогресс
бхактих кришне дайа дживешв
акунтха-гьянам атмани
йади сйад атмано бхуйад
апаваргас ту самсритех

Перевод: 

Если живое существо разовьет в себе сознание Кришны, будет проявлять милосердие к другим
и в совершенстве усвоит духовную науку самоосознания, оно тут же освободится из
материального плена.

Комментарий:

Употребленные в этом стихе слова дайа дживешу, «милосердие к другим живым существам»,
указывают, что человек, стремящийся постичь свою духовную природу, должен проявлять
милосердие к другим существам. Это значит, что, достигнув совершенства и осознав себя
вечным слугой Кришны, мы должны нести это знание людям. Такая проповедь — проявление
истинного милосердия по отношению к живым существам. Другие виды благотворительности
приносят временные блага нашему телу, но, поскольку живое существо суть душа, истинно
милосердным к нему будет лишь тот, кто откроет ему знание о его духовной природе. Как
сказал Чайтанья Махапрабху, дживера ‘сварупа’ хайа — кришнера ‘нитйа-даса’ — «По своей
природе каждое живое существо является слугой Кришны». Мы должны сами постичь эту
истину и объяснять ее другим.
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